Company No. 9667670

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that DUNEDIN
INTERNATIONAL LIMITED was incorporated under the Companies Act 2006 as a limited company
on 2nd July 2015.

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the company:-

a) MARTIN QUINTON FINE is the director of the company,

b) JORDAN COSEC LIMITED is the secretary of the company,

c) the situation of the registered office is 20-22 BEDFORD ROW, LONDON, UNITED KINGDOM
WCIR 4J8S.

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16.

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is
currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to
dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to

an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been
appointed.****************************

Given at Companies House, the 25th May 2017

This certificate records the result of a search of the
information registered by the Registrar. This information
derives from filings accepted in good faith without
verification. For this reason the Registrar cannot guarantee
i E that the information on the register is accurate or complete.

Companies House



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Countr;_z: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by
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ha sido firmado por
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4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de Not applicable
y estd revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
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This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles attached to documents that
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the certification only,
It does not authenticate either the signature on the original document or the contents of the original document in any way.

If this document is to be usedin a country not party to the Hague Convention of the 5th of Crctober
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country

To verify this apostille go to www.verllyapostllle.serwce.gw.uk




LA LEY DE COMPANIAS DE 2006

Compania No. 9667670

El Registrador de Compaiiias para el Reino Unido y Gales certifica por la presente que DUNEDIN
INTERNATIONAL LIMITED se constituyd de conformidad con la Ley de Compaiiias de 2006 como
una sociedad de responsabilidad limitada el 2 de julio de 2015.

El Registrador certifica adicionalmente que de acuerdo con los documentos en archivo de la compaiia:
a) MARTIN QUINTON FINE es el director de la compania.

b) JORDAN COSEC LIMITED es el secretario de la compania.

¢) La direccion de la oficina registrada es 20-22 BEDFORD ROW, LONDRES, REINO UNIDO WCIR
4J8.

De acuerdo con los documentos en archivo y en custodia del Registrador, la compaiiia se encuentra al
dia con sus requisitos legales y tiene por lo menos 1 director, que es una persona natural mayor a 16
anos.

La compaiiia ha permanecido en existencia ininterrumpida desde su constitucion y actualmente no se
esta llevando a cabo ninguna accién por parte del Registrador de Compaiias para darla de baja del
registro o disolverla o eliminarla. A leal saber y entender del Registrador, Ia compaiia no se encuentra
en liquidacion ni sujeta a un mandato administrativo, y no se ha designado a un administrador judicial

PR AR ER A E SRR AR

o administrador general del patrimonio de la compafia %=

Emitido en el Registro de Sociedades Mercantiles, el 25 de mayo de 2017

J APOWELL
en nombre del Registrador de Companias

Este certificado registra el resultado de una bisqueda de
informacion registrada por el Registrador. Esta informacion deriva
de presentaciones aceptadas de buena fe y sin verificacion. Por esta
razon el Registrador no puede garantizar que la informacién en el
registro sea exacta o completa,

El REGISTRO DE SOCIEDADES MERCANTILES

This document has been translated by/estedocumento ha sidotraducidopor:
RICARDO FALCONI —ENGLISH TO SPANISH TRANSLATOR / TRADUCTOR DEL INGLES AL ESPANOL
[ ricardofalconi@gmail.com / Phone: 5934-6013746 / www.proz.com/translator/135975

Ricardo Falcond
Traductor profesional espafiol al inglés
Miembro ATA No. 243069
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publico del Reino Unido adjunto. No confirma la autenticidad del documento subyacente. Las Apostillas adjuntas a documentos
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Guayaquil, June 13/2017
AFFIDAVIT

This is to certify that the attached documents translated from English into Spanish are an accurate representation
of the documents received by this office. Documents contain a total of two (2) pages.

I, RICARDO FALCONI DUENAS, with Identity Document No. 0908947328, declare hereby that | am the one who
translated these documents, into Spanish, and that | am qualified to translate from English into Spanish.

| attest the following:

“To the best of my knowledge, the accompanying texts are a truthful and accurate translation of the specified
documents.”

Guayaquil, 13 de junio de 2017

DECLARACION JURAMENTADA

Por medio de la presente se certifica que los documentos adjuntos, traducidos del inglés al espafiol son una
declaracion correcta de los documentos recibidos por este despacho. Los documentos totalizan dos (2) péginas.

Yo, RICARDO FALCONI DUENAS, con cédula de ciudadania No. 0908947328, declaro por la presente que soy la
persona quien tradujo estos documentos al espaiiol, y que estoy calificado para traducir del inglés al espafiol.

Declaro lo siguiente:

“Que a mi leal saber y entender, los documentos adjuntos son una traduccion auténtica y correcta de los
documentos eppecificados.”

Ricardo Falcont
Traductor profesional esperiol al ingles
Miembro ATA No. 243069




